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1 Dolezité

Bezpecnost’

Skor ako zacnete pouZzivat' toto zariadenie CD Soundmachine, precitajte
si vSetky pokyny a uistite sa, ze im rozumiete. Ak sa nebudete riadit
uvedenymi pokynmi a déjde tak k poskodeniu zariadenia, zdruka strdca
platnost.

Riziko poziaru alebo Grazu elektrickym pridom.

* Produkt alebo prislusenstvo nikdy nevystavujte dazdu ani vode. Do
blizkosti produktu nikdy neumiestriujte nddoby s tekutinami, ako su
napr: vazy. Ak sa na produkt alebo do jeho vnitra dostane kvapalina,
okamzite ho odpojte od napdjacej zasuvky. Pred opédtovnym
pouzivanim produktu sa obrdt'te na stredisko starostlivosti
o zdkaznikov a nechajte ho skontrolovat.

* Produkt a prislusenstvo nikdy neumiestriujte do blizkosti otvoreného
ohna ani inych zdrojov tepla vritane priameho slne¢ného svetla.

* Do vetracich a inych otvorov na produkte nikdy nevkladajte

predmety.

Uistite sa, ze vzdy mdte volny pristup k napdjaciemu adaptéru, aby ste

mohli zariadenie kedykolvek odpojit' z elektrickej zdsuvky.

* Pred burkou odpojte produkt od elektrickej zasuvky.

® Pri odpdjani napdjacieho adaptéra vzdy tahajte za zdstrcku, nikdy nie
za kabel.

.

Riziko skratu alebo poziaru.

® Pouzivajte iba napdjacie zdroje uvedené v ndvode na pouZzivanie.

* Pred pripojenim produktu k elektrickej zdsuvke sa uistite, Ze napdtie
v sieti zodpovedd hodnote uvedenej na spodnej strane produktu.
Produkt nikdy nepripdjajte do elektrickej zdsuvky, ak sa napatie Ii3i.



.

Batérie nikdy nevystavujte dazdu, vode, sine¢nému Ziareniu ani
nadmernému teplu.

Zastreky napdjacieho kdbla nevystavujte posobeniu sily. Uvolnené
zdstrcky napdjacieho kabla mézu sposobit’ iskrenie alebo poziar

.

Riziko poranenia oséb alebo poskodenia vyrobku!

* Viditelnd a neviditelnd laserovd radidcia pri otvoreni. Nevystavujte sa

Ziareniu ldca.

Nedotykajte sa optickej SoSovky vo vnutri priecinka na disk.

® Produkt alebo iné predmety nikdy neukladajte na napdjacie kdble
alebo iné elektrické zariadenia.

* Ak sa produkt prepravuje pri teplote pod 5 °C, odbalte ho a
pred zapojenim do napdjacej zdsuvky pockajte, kym jeho teplota
nedosiahne teplotu v miestnosti.

.

Riziko prehriatia.

¢ Tento produkt nikdy neinstalujte do obmedzeného priestoru. Okolo
produktu vzdy nechajte aspori 10 cm volného miesta na vetranie.

* Uistite sa, Ze zdvesy ani iné predmety nezakryvaju vetracie otvory
na vyrobku.

Riziko kontaminacie.

® Vyberte batérie, ak si vybité alebo ak produkt nebudete dIhsi ¢as
pouzivat'.

* Batérie obsahuju chemické latky, preto sa musia sprdvne likvidovat.

Riziko prehltnutia batérii.

* Sldcastou produktu méZze byt batéria v tvare mince, pri ktorej hrozf
riziko prehltnutia. Batériu vzdy uchovévajte mimo dosahu deti.

Riziko znizenej Zivotnosti batérii!

® Nikdy stcasne nepouZivajte batérie réznych typov alebo znaciek.

* Nikdy stcasne nepouzivajte nové a staré batérie.



Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané na tomto zariadeni, ktoré
nie st vyslovne schvalené spolo¢nostou WOOX Innovations, mézu
anulovat’ oprdvnenie pouZzivatela obsluhovat' toto zariadenie.

Sulad so smernicami

Tento vyrobok spifia poZiadavky Eurépskeho spolotenstva
tykajuce sa rddiového rusenia. c €

Tento pristroj je oznaceny nasledovnym Stitkom:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Starostlivost’ o Zivotné prostredie

Pri navrhovanf a vyrobe produktu sa pouZili vysokokvalitné
materidly a komponenty, ktoré mozno recyklovat' a znova vyuzit'.

Ked sa na produkte nachddza symbol preciarknutého kosa
s kolieskami, znamend to, Ze sa na tento produkt vztahuje
Eurdpska smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o lokdlnom systéme separovaného zberu pre
elektrické a elektronické zariadenia.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte pouzité zariadenia do
bezného domaceho odpadu. Spravnou likvidaciou starého produktu
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pomdzete zabrdnit moznym negativnym ndsledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zaklade Smernice EU &
2006/66/EC nemozno likvidovat' spolu s beznym domovym ﬁ
odpadom.

Informujte sa o miestnych pravidldch separovaného zberu batéri,
pretoZe spravna likviddcia pomédha zabrdnit’ moznym negativnym
nasledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia

Vietky nepotrebné baliace materidly boli vynechané. Snazili sme sa

o dosiahnutie jednoduchého rozdelenie balenia do troch materidlov:
kartén (3katula), polystyrénovd pena (vypodloZenie) a polyetylén
(vreckd, ochrannd penovd pokryvka).

V43 systém pozostdva z materidlov, ktoré je mozné v pripade
roztriedenia Specializovanou spolo¢nostou recyklovat' a opakovane
pouzit. Dodrziavajte miestne nariadenia tykajce sa likviddcie obalovych
materidlov, vybitych batérif a starého vybavenia.

Poznamka k obchodnej znamke

Made for

iPod [JiPhone

Ndpisy ,,Made for iPod" (Vyrobené pre iPod) a ,,Made for iPhone"
(Vyrobené pre iPhone) znamenajy, ze elektronické zariadenie bolo
navrhnuté na pripojenie 3pecidlne k zariadeniu iPod alebo iPhone a ma
certifikdt vyvojdrov, Ze spiiia prevadzkové $tandardy spolognosti Apple.
Spoloénost’ Apple nezodpovedd za prevadzku tohto zariadenia ani jeho
stlad s bezpecnostnymi a regulacnymi Standardmi. Upozoriujeme, ze
pouzivanie tohto zariadenia so zariadenim iPod alebo iPhone méze
ovplyvnit' prevadzku bezdrétového pripojenia.

iPod a iPhone su ochranné zndmky spolo¢nosti Apple Inc. registrované v
USA. a dalsich krajindch.



Autorské prava

Vytvéranie nepovolenych képif z materidlov podliehajlcich ochrane

proti kopfrovaniu, vrdtane pocitacovych programov, siborov, nahrdvok
vysielania a zvuku, méZe byt povaZované za porusenie autorskych prav a
byt' trestnym cinom.Toto zariadenie nesmie byt pouzivané na takéto Ucely.

2014 © WOOX Innovations Limited.V3etky prava vyhradené.

Philips a Stitovy emblém Philips su registrované ochranné zndmky
spolo¢nosti Koninklijke Philips N.V. a spolo¢nost WOOX Innovations
Limited ich pouziva na zdklade licencie od spolo¢nosti Koninklijke
Philips N.V."

Technické Udaje podliehaji zmendm bez predchddzajiceho upozornenia.
Spolo¢nost WOOX si vyhradzuje pravo na zmenu produktu kedykolvek,
a to bez povinnosti rovnako upravit' uz dodané produkty.

Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane zariadenia CD Soundmachine.




2 Vase zariadenie CD Soundmachine

BlahoZeldme vdm ku kipe a vitame vds medzi pouzivatelmi produktov
spoloc¢nosti Philips. Ak chcete naplno vyuzit' podporu ponikant
spolo¢nost'ou Philips, zaregistrujte svoj produkt na lokalite
www.philips.com/welcome.

Uvod

Tento produkt vam umoziuje:

® pocuvat zvukovy obsah z diskov, zariaden iPod/iPhone a inych
externych zariadenf,

® pocuvat vysielanie rozhlasovych stanic v pdsme FM

Prehravany zvuk mézete obohatit’ tymto zvukovym efektom:
* Dynamické zosilnenie basov (Dynamic Bass Boost — DBB)

Tento produkt podporuje nasledujice formaty médii:

diSERAISERISE

DIGITAL AUDIO Reertable

Co je v Skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
® Zariadenie CD Soundmachine

* Sietovy napdjaci adaptér AC-DC

* Prepdjaci kdbel MP3 Link

* Pouzivatelska prirucka



Hlavna jednotka - prehlad
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(1) Dok pre iPod/iPhone
(@) Displej LCD
® Zobrazenie stavu prehrdvania disku CD.
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® Zapnutie zariadenia CD Soundmachine.
* Prepnutie zariadenia CD Soundmachine do pohotovostného
rezimu.
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TUNING
¢ Otdcanim mozete naladit’ rozhlasové frekvencie pasma FM.
A

* Vysunutie krytu priecinka na disk.

[<+]

* Opakovanym stld¢anim méZzete vybrat' rezim prehrdvania:
opakované prehravanie aktudlnej skladby (€%9), opakované
prehrdvanie véetkych skladieb (€ ALL) alebo prehravanie
v poradf.

<«

* Stlacenim prejdete na predchddzajiicu skladbu.

® Stlacenim a podrzanim pretocite skladbu dozadu.

41

* Spustenie, pozastavenie alebo obnovenie prehravania disku
alebo zoznamu skladieb zariadenia iPod/iPhone.

Kryt priecinka na disk

VOLUME

¢ Otdcanim moZete nastavit' Uroveri hlasitosti.

PROG

* Programovanie skladieb disku.

Prepinac zdroja

® Posunutim vyberiete ako zdroj disk, rozhlasové vysielanie v

pasme FM, zvukovy vstup zo zasuvky MP3-LINK alebo dok
zariadenia iPod/iPhone.

DBB
* Stlacenim aktivujete alebo deaktivujete zvukovy efekt DBB.

x

® Stlacenim spustite alebo zrusite prehrdvanie v ndhodnom poradf.
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* Stlacenim prejdete na nasledujicu skladbu.
* Stlacenim a podrzanim vykondte rychle vyhladdvanie dopredu.

® Zastavenie prehrdvania disku alebo zoznamu skladieb
zariadenia iPod/iPhone.

Anténa na prijem vysielania v pasme FM
Kryt priecinka na batériu

MP3-LINK
* Pripojenie k zdsuvke zvukového vystupu (zvycajne zdsuvka na
slichadld) na externom zariadeni.

DC 9V
* Pripojenie k sietovému napdjaciemu adaptéru AC-DC.

Uvodné pokyny

Vystraha

¢ Pouzivanie inych ovlddacich prvkov alebo vykondvanie dprav a

inych postupov, nez si uvedené v tomto dokumente, méze mat’
za ndsledok vystavenie sa nebezpecnému Ziareniu alebo zapricinit
nebezpednu prevadzku.

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto kapitole.




Instalacia batérii

E Poznamka

* Na napdjanie zariadenia CD Soundmachine méZete pouZit' batérie alebo
sietové napdjanie AC.
® Batérie nie su sticastou balenia.

-

Zlozte kryt priecinka na batérie tak, Ze ho posuniete nadol.
VloZzte 3est' batérii (typ R-14, UM-2 alebo C-¢ldnky) so spravnou
polaritou (+/-) podla ndkresu.

N

w

Nasadte kryt priecinka na batérie spat' na zariadenie CD Soundmachine.



Pripojenie napajania

Pripojte sietovy napdjaci adaptér k
® zdsuvke DC 9V na zadnej strane zariadenia CD Soundmachine a
® Zzdsuvke sietového napdjania.

Tip

* Ak chcete ako zdroj napdjania pouzit’ batérie, odpojte sietovy
napdjaci adaptér zo zariadenia CD Soundmachine.

Zapnutie

Stlacte tlagidio O.
5 Ked je prepinac zdroja v pozicii CD, na displeji sa zobrazi symbol



Prepinanie rezimov

Automatické prepinanie rezimov:
* Ak je zariadenie CD Soundmachine neaktivne aspori 5 mindt,
automaticky sa prepne do pohotovostného rezimu.

Manualne prepinanie rezimov:
® Ak chcete prepinat medzi pohotovostnym a pracovnym rezimom
zariadenia CD Soundmachine, stlacte tlacidio O.

Vyber zdroja

Nastavte prepinac zdroja do polohy CD, FM, MP3-LINK alebo DOCK.

4 Prehravanie disku CD

Nastavte prepina¢ zdroja do polohy CD.

Stlacenim tlacidla A vysurite kryt priecinka na disk.

Do priecinka vlozte disk potla¢enou stranou smerom von.
Zatvorte kryt priecinka na disk.

U A W N =

Stlacenim tlacidla P> Il spustite prehravanie.



Ovladanie prehravania

Pri ovlddani prehrdvania sa riadte pokynmi uvedenymi nizsie.

Tlacidld Funkcie

>l Pozastavenie alebo obnovenie prehrdvania.

] Zastavenie prehrdvania.

144/ PP Preskocenie na predchddzajicu / nasledujicu skladbu.
Stlacenim a podrzanim pretocite skladbu dozadu alebo
v nej moéZete rychlo vyhladdvat’ smerom dopredu.

D Vyber reZimu prehrdvania: opakované prehrdvanie
aktudlnej skladby (€%99), opakované prehravanie
vietkych skladieb (€% ALL) alebo prehrévanie
v poradi.

o Spustenie alebo zrusenie prehrdvania v ndhodnom

poradi. (Funkcia nie je dostupna pre naprogramované
skladby)

Programovanie skladieb

Poznamka

®  Je mozné naprogramovat maximdlne 20 skladieb.
® Ak pocas programovania nevykondte Ziadnu akciu do 20 sekiind, systém sa
prepne do rezimu pozastaveného prehrdvania a naprogramované skladby sa

neuloZia.




1 Stlacenim tlacidla Ml zastavte prehravanie.
2 Stlacenim tlacidla PROG aktivujte rezim programovania.
 Najskér zablika I | (poradové ¢islo) a potom zacne blikat PROG
(program) a 01
3 Stlacenim tlacidiel <4</ PP1 vyberte skladbu.
4 Stlacenim tlacidla PROG naprogramuijte vybratu skladbu.
5 Najskor zablikd poradové &islo a potom zacne blikat PROG
(program) a DT
5 Zopakovanim krokov 3 a 4 naprogramujete dalie skladby.
6 Stlacenim tlacidla P> Il spustite prehrdvanie naprogramovanych skladieb.
9 Pocas prehrdvania sa zobrazi PROG.
* Ak chcete program vymazat, dvakrét stlacte tla¢idlo Bl vysufite
kryt prie¢inka na disk CD alebo prepnite na iny zdroj.
* Ak chcete program skontrolovat, stlatenim tlacidla Bl najskor
zastavte prehrdvanie a potom opakovane stlécajte tlacidlo PROG.

5 Pocuvanie radia

Poznamka

* Pre optimélny prijem Uplne vytiahnite anténu FM a nastavte jej polohu.

1 Nastavte prepinac zdroja do polohy FM.
2 Otdcanim ovlddaca TUNING naladte rozhlasové stanice v pdsme FM.



6 Pocuvanie z externého zariadenia

Zariadenie CD Soundmachine mozete pouzit' ako reproduktor
na zosilnenie zvukového vstupu z externého zariadenia, napriklad
prehravaca MP3.

1 Nastavte prepinac zdroja do polohy MP3-LINK.
2 Zapnite zariadenie CD Soundmachine.
3 Pripojte dodany prepojovaci kabel MP3 Link k
® zasuvke MP3-LINK na zadnej strane zariadenia CD
Soundmachine a
® zasuvke zvukového vystupu (zvycajne zdsuvka na slichadld) na
externom zariadent.
4 Spustite prehrdvanie v externom zariadent.



7 Pouzivanie doku

Kompatibilné modely zariadeni iPod/iPhone

Toto zariadenie CD Soundmachine podporuje nasledujice modely
zariaden( iPod a iPhone.

¢ iPhone 45

¢ iPhone 4

* iPhone 3GS

® iPhone 3G

¢ iPhone

* iPod touch (1./2./3.a 4. generdcia)

® iPod nano (1./2./3./4./5.a 6. generdcia)

* iPod classic

Pocuvanie hudby prostrednictvom doku

Poznamka

* Najvyssia hodnota pridu povolend pre konektor doku zariadenia iPod/iPhone
je 1000 mA. Ak chcete predist’ poskodeniu zariadenia iPod/iPhone a tohto
systému, vlozte zariadenie iPod/iPhone tak, ako je to zobrazené na obrazku.




1 Pripojte zariadenie iPod/iPhone k doku.

2 Zapnite zariadenie CD Soundmachine.

3 Nastavte prepina¢ zdroja do polohy DOCK.

4 Spustite prehrdvanie skladby na zariadeni iPod/iPhone.

Tlacidla Funkcie

»I1 Spustenie, pozastavenie alebo obnovenie prehrdvania.

] Zastavenie prehravania.




Tlacidla Funkcie

144 /PP Preskocenie na predchddzajicu/ nasledujicu skladbu.

Stlacenim a podrzanim vykondte rychle pretocenie
dozadu alebo vyhladdvanie dopredu.

Nabijanie zariadenia iPod/iPhone

Poznamka

® Skér nez zacnete nabijat’ zariadenie iPod/iPhone, skontrolujte, ¢i je zariadenie
CD Soundmachine napdjané prostrednictvom sietového napdjacieho
adaptéra,

Ked zariadenie iPod/iPhone vloZite do doku a systém ho rozpoznd,
spusti sa nabifjanie.

Vybratie zariadenia iPod/iPhone

Pozndamka

* Riziko poskodenia doku alebo zariadenia iPod/iPhone: Pocas vyberania
zariadenia iPod/iPhone ho neotdcajte ani nim netraste.

Vytiahnite zariadenie iPod/iPhone z doku.

8 Nastavenie zvuku

Nasledujlice operdcie platia pre vietky podporované médid.



Nastavenie Urovne hlasitosti

Otdcanim ovlddaca - VOLUME + v smere alebo protismere pohybu
hodinovych ruci¢iek mézete zvySovat' alebo znizovat' Urover hlasitosti.

Pouzivanie zvukového efektu DBB

Dynamické zosilnenie basov aktivujete a deaktivujete stla¢enim tlacidla DBB.
5 Ak je aktivovany efekt DBB, zobrazuje sa symbol DBB.

9 Informacie o vyrobku

Poznamka

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez predchddzajiceho upozornenia.

Technické Udaje

Disk

Typ lasera Polovodicovy

Priemer disku 12.cm, 8 cm
Podporované disky CD-DA, CD-R, CD-RW
Audio DAC 24 bitov, 44,1 kHz
Celkové harmonické skreslenie <1%

Frekvencnd odozva 60 Hz — 16 kHz

Odstup signdlu od Sumu > 62 dB




Tuner

Rozsah ladenia

FM: 87,5 — 108 MHz

Celkové harmonické skreslenie

<3%

Odstup signdlu od Sumu

> 50 dB

Vseobecné

Vstupné napéjanie AC

100 — 240V~, 50/60 Hz,0,35 A

Vystup sietového napdjacieho
adaptéra AC-DC

9V ==1200 mA

Cislo modelu sietového
napdjacieho adaptéra AC-DC

Y12FE - 090 - 1200G

Batérie 61,5V == R14/ UM2/
C-¢lanok

Prevddzkovad spotreba energie 6W

Rozmery (5 xV x H) 380 x 200 x 93 mm

Hmotnost' netto: 1,5 kg

Hmotnost' brutto: 1.8 kg

Udrzba

Cistenie skrinky

* PouZite makky, mierne navihéend handricku s jemnym sapondtovym
roztokom. NepouZivajte roztoky obsahujtce alkohol, rozpustadld a
¢pavok ani agresivne Cistiace prostriedky.



Cistenie diskov

* Ak sa disk zaspini, vycistite ho Cistiacou handrickou.
Disk utierajte od stredu smerom von.

* NepouZivajte rozpustadld, ako napriklad benzén,
riedidlo, bezne preddvané cistidld ani antistatické
spreje ur¢ené na analégové nosice.

Cistenie SoSovky CD prehravaca

* Po dlhsom pouzivani sa moze na So3ovke CD
prehrdvaca usadit’ $pina a prach. Aby ste zaistili
kvalitné prehrdvanie, vycistite SoSovku cisticom SoSoviek znacky
Philips (Philips CD lens cleaner) alebo inym komeréne dostupnym
Cisticom. Postupujte podla instrukcif doddvanych s cisticom.

10  RieSenie problémov

Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali platnost’ zaruky, nikdy sa sami nepokusajte opravovat
produkt.

Ak sa pri pouzivani tohto produktu vyskytne nejaky problém, skor ako
sa obrdtite na servisné stredisko, vyskdsajte nasledujlice riesenia. Ak

sa problém neodstrdni, prejdite na webovu stranku spolocnosti Philips
(www.philips.com/welcome). Ak sa obrétite na stredisko starostlivosti
o zdkaznikov, pripravte si okrem zariadenia aj ¢islo modelu a sériové
¢islo zariadenia.

Zaznacte si ¢islo modelu a sériové ¢islo.

¢ Cislo modelu:

® Sériové Cislo:



Problém Riesenie

Ziadne Uistite sa, Ze sietovy napdjaci adaptér je poriadne

napdjanie. pripojeny k elektrickej zdsuvke aj zariadeniu CD
Soundmachine.
Skontrolujte, ¢i je k dispozicii doddvka energie.
Skontrolujte, &i st batérie spravne viozené a sietovy
napdjaci adaptér je odpojeny od zariadenia CD
Soundmachine.

Ziadny alebo Nastavenie trovne hlasitosti.

slaby zvuk.

Zariadenie CD
Sound machine

Odpojte a znova pripojte sietovy napdjaci adaptér a
zapnite zariadenie CD Soundmachine.

nereague. V rdmci funkcie Setrenia energie sa zariadenie
CD Soundmachine automaticky prepne do
pohotovostného rezimu, ak je neaktivne viac ako
5 mindt. Stlacenim tlacidla O ho prepnete spit’ do
pracovného rezimu.

Nezistil sa Vlozte disk.

Ziadny disk.

Skontrolujte, & potlacend strana disku smeruje von.

Pockajte na odparenie skondenzovanej vihkosti zo
So3ovky.

Vymerite alebo vycistite disk.

Pouzite ukonceny disk CD alebo disk spravneho
formétu.




Problém Riesenie

Rozhl asovy Umiestnite zariadenie CD Soundmachine dalej od
prijem je televizora alebo videorekordéra.

nekvalitny.

Up\ne vysurite anténu FM.

Upravte polohu antény FM.

Namiesto nej pripojte vonkajsiu anténu FM.
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